Manual de montagem / Plano de armado

Parabéns! Vocé comprou um produto de excelente qualidade, fabricado com
chapa de madeira de MDP ou MDF, extraida de florestas renovaveis. Possui alta
resisténcia e design atual.

Felicitaciones! Usted compré a un producto de excelente calidad, fabricado con placa
de madera de MDP o MDF, proveniente de florestas renovables. Tiene alta resistencia
- y disefio actual.

Antes de montar o moével, leia com atengdo o manual de montagem!
Antes de armar el mueble, lea con atencion el manual de ensamble!

1) Verifique todas as pegas antes de comegar a montagem.
N 7 Verifique todas las partes antes de empezar el armado.
2) Ao comegar a montagem, ndo apoie as pegas na parede.
) 7 Al empezar el armado, no apoyes las partes en la pared.
3) Ao colocar as pegas e ferragens de lado, cuidado para nao perde-las.
ATENGAO: Al poner las piezas y herrages a parte, cuidado para no dafiarlas.
ATENCION: 4) O moével deve ser montado no chéo, para isso, use a propria caixa para
proteger e nao danificar o piso.
El mueble suele ser armando al piso, para eso, use la propria caja para
protegerlo y no dafiar al piso.
5) Comece a montagem seguindo as instrugdes passo a passo.
Comience el armado siguiendo la instrucciones paso a paso.
6) E de responsabilidade do montador seguir as intrucdes desse manual, que
sdo fundamentais para a estrutura do movel.
L . Es de responsabilidad del armador seguir las instrucciones de este manual, que
son fundamentales para la estructura del mueble.
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1) A conservagao e limpeza deve ser feita com um pano levemente umedecido
com agua.
La conservacion y limpieza debe ser hecha con un trapo levemente humedecido
en agua.

2) Nao use produtos abrasivos, como saponaceo, detergentes e esponja de

CUIDADOS: 2a¢9:

Ref-: 0880 I 0881 CUIDADOS: No use productos abrasivos, como saponaceo, detergentes y esponja de acero.
3) Nao use cera ou 6leo para dar brilho ao movel.

Antes de comegar a montagem No use cera o aceites para darle brillo al mueble.
e . 4) Nao expor o mével a interpéries e nem ao calor excessivo.
certlflque-se que as caixas No exponer el mueble a interperies ni al calor excesivo.
eStéo em perfeitas Condigaes_ 5) Ao terminar a montagem, limpe o ambiente e o mével.
Al terminar el armado, limpie al ambiente y al mueble.
Antes de empezar el armado FERRAMENTAS: 3
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Lista de pecas/ Lista de piezas

Descri¢cdo / Descripcion

Qtd.
Cant.

Lateral/ Lateral

Base / Base

Tampo / Tope

Prateleira/ Repisa

Porta/ Puerta

Costa / Trasero

Pilastra maior/ Pilastra grande

Pilastra menor/ Pilastra pequefia
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CALZO DE BISAGRA

LISTA DE FERRAGENS / LISTA DE HERRAGES —
ITEM|  DESCRIGAO/DESCRIPCION | 3T0- 3
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CUBIERTA PARA SOPORTE
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u1 —" B oR

HA1 @ CHAPA 1350o 2 FUROS E
PLACA 135° 2 AGUJEROS E

RI| p——— oo g 3

&Rl (J SAAMEAEH] 10 E_

s3| O Sronreoeaca| 3 E

BU| & pronises] 3 E

CcP % CAPA PARA SUPORTE 3 =

USE A REGUA PARA IDENTIFICAR OS PARAFUSOS
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Fixacao da peca "D2" na pecga
"D1", para na sequéncia fixar o

conjunto da dobradi¢a na porta.

Fijacion de la pieza "D2" en la pieza
"D1", para después fijar el conjunto
de la bisgara en la puerta.

Fixagao na porta

Fijacion en la puerta
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PONGA LOS TRASEROS (8).
®

COLOQUE AS COSTAS (8).
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Colocagéao do suporte de
6A fixagao "S3" na lateral 6C
direita (1) do moével.

E ; \r Colocacion del soporte de Colocacion del soporte de fijacion "S3"

fijacion "S3" en la lateral en la pilastra grande (14).

Colocacgao do suporte de fixacao "S3"
na pilastra maior (14).

%_: derecha (1) del mueble.
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Colocacéao do suporte de / - \

fixagao "S3" na lateral T D
esquerda (1) do moével. @
Colocacion del soporte de , - =)= =)
fijacion "S3" en la lateral v @
izquierda (1) del mueble.
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Fixe o mével na parede usando as buchas "BU" 7B /
e os parafusos "P5". Depois de fixar, coloque a /

i e
capa "CP".
Fijacion del mueble en |la pared mediante el uso de %
las bujes "BU" e los tornillos "P5". Después de la
fijacidn hacer uso de la tapa para soporte "CP ".
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COLOQUE AS PORTAS (6) / PONGA LAS PURTAS (6)

REGULAGEM DA PORTA
AJUSTE DE LA PUERTA

" |
)
S

<

L e Pa’ra realizar a unido entre dlfere'r?te?'
i madulos, fazer uso do parafuso "P4".
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Y E-\' T Para hacer la unién entre los diferentes

modulos, utilice los tornillos "P4".




